


1001 KITCHEN IDEAS
RELIABLE & UNIQUE

conceptl30 is far more than an adaptable modular

system or the sum of individual innovative building

blocks. From now on you can design and create

extraordinary kitchen ideas with a creative, multi-

functional modular system - almost without limits.

In this way, using the design language, individual

kitchen planning can be redefined in colour and
form, right through to technical implementation

and equipment.

concept130 reinterprets the kitchen as a living

space in a completely new way. Individual, tailor-

made requirements and special ideas can be

implemented with millimetre precision in a way

that has never been seen before.

MIL' Y UNA IDEAS
PARA LA COCINA

FIABLE Y EXCLUSIVO

concept130 es mucho més que un simple
concepto modular o la suma de varias unidades
innovadoras. Con este sistema modular, multi-
funcional y con enormes posibilidades, desde

el primer minuto, podrd proyectar y dar forma a
grandes ideas para su cocina. Casi no hay limites.
Utilice los colores y las formas de este lenguaje
de disefo para redefinir los proyectos personal-
izados de su cocina hasta la fase de implementa-
cién técnica y equipamiento.

concept130 reinterpreta por completo la no-
cién de cocina para la vivienda y el hogar. Los
requisitos personales y a medida, asi como las
preferencias especiales pueden reproducirse con
precisién milimétrica como nunca hasta ahora.

1001 IDEE PER LA CUCINA

PROGETTAZIONE SICURA ED
ESCLUSIVA

concept130 & molto pit di una griglia modulare
o della somma di singoli elementi innovativi.

Da adesso & possibile lanciare e dare struttura

a tante straordinarie idee in cucina con un vero
e proprio sistema di griglia modulare, pratica-
mente senza limiti. Questo consente di ridefinire
i progetti delle cucine in chiave individuale
attraverso il linguaggio del design nelle forme e
nelle finiture, fino alla realizzazione tecnica ed
all‘allestimento.

concept130 da un‘interpretazione totalmente
nuova agli spazi da abitare e da vivere in cucina.
In questo modo mai come prima d‘ora & possibile
soddisfare richieste individuali e specifiche sarto-
riali con precisione millimetrica.

1001 KOKKENIDEER

PLANLAGNINGSSIKKER &
ENESTAENDE

concept130 er meget mere end bare en git-
terskabelon eller summen af enkelte innova-
tive elementer. Nu kan du skabe og formgive
usaedvanlige kekkenideer med et kreativt og
multifunktionelt modulsystem - naesten uden
greenser. Der dbnes for helt nye perspektiver for
individuel planlaegning af dit kekken - bade hvad
angér form og farve, men ogsa for den tekniske
projektering og valg af udstyr.

concept130 giver kekkenet som opholds- og
livsrum en helt ny dimension. Nu kan individuelle
krav og specielle gnsker skraeddersys og omsaet-
tes til virkelighed p& en made, som man aldrig
tidligere har set - med millimeters ngjagtighed.

Three (strong) pillars form a massive unit, appear as
if from a single source and combine intelligent varie-
ty, technology and design as well as sustainability
into a large whole. This not only makes it inspiratio-
nal, but also soothingly different from the mass of
conventional kitchen designs. Take advantage of the
charisma and innovation of concept130.

THE KITCHEN CONCEPT

EL CONCEPTO DE COCINA

Los tres pilares (sélidos) forman una unidad
maciza, como si salieran de un mismo molde, y
crean un conjunto grandioso aunando la diversi-
dad inteligente con la tecnologia y el disefio, sin
olvidarse de la sostenibilidad. Son disefios cau-
tivadores y tan agradables que despuntan entre
la inmensa mayoria de los disefios habituales de
cocinas. Disfrute con el carisma y la innovacion de
concept130.

IL CONCETTO DI CUCINA

Tre (solidi) pilastri costituiscono un insieme saldo
e compatto, quasi come forgiato da un unico
stampo, fondendo intelligente componibilita,
tecnologia, design e sostenibilita in un‘unica

grande entita. Una combinazione che entusiasma
e consente di differenziarsi in modo vincente dalla
massa dei progetti tradizionali di cucine. Allora
perché non trarre vantaggio dalla forza d‘'impatto
e dall'innovazione offerte da concept130!

K@KKENKONCEPTET

Tre (staerke) sgjler danner en massiv og helstgbt
enhed, som forener intelligent alsidighed, teknik
og design med beaeredygtighed til en overbevisen-
de helhed. Det veekker begejstring og adskiller sig
velgerende fra geengse kokkenindretninger. Udnyt
fordelene ved de fremragende egenskaber og
innovative muligheder i concept130.



Seathing

LIVELY & POWERFUL

. BALI Walnut | Nogal | Noce | Valnad

. LASER SOFT Black | Negro | Nero | Sort

Experience simple elegance at the highest level. In this
kitchen, clearly defined areas in rich colours meet modern
technology and fuse confidently together. The result:

A comfortable room in which living and working in one area
are perfectly compatible and the kitchen quickly becomes
the focus of the house.

RECONFORTANTE
REBOSANTE DE VIDA Y DE FUERZA

Disfrute de una elegancia de primera clase sin
adornos. En esta cocina, las zonas bien diferen-
ciadas en colores intensos confluyen con la tec-

nologia moderna y se fusionan con seguridad. El
resultado: una estancia cémoda que permite vivir
y trabajar en un mismo sitio y donde la cocina no

tarda en convertirse en el centro de la casa.

PIACEVOLMENTE
VIVACE ED ENERGICA

Essenziale, senza fronzoli, ma sempre elegante ai
massimi livelli. In questa cucina le varie zone ope-
rative, evidenziate da colori intensi, si incontrano,
sicure di sé, e si fondono tra di loro. Ne risulta
uno spazio confortevole, dove il soggiornare ed

il lavorare vanno d‘accordo e si mettono sullo
stesso piano, e la cucina diventa subito il centro
della casa.

VELG@RENDE
LEVENDE & KRAFTFULDT

Oplev enkel elegance pa hgjeste niveau. |

dette kgkken smelter klart definerede omrader i
maettede farver med den sterste selvfolgelighed
sammen med moderne teknik. Resultatet: Et be-
hageligt rum, hvor dagligliv og arbejde i samme
rum gar op i en hgjere enhed, og hvor kgkkenet
hurtigt bliver husets centrale midtpunkt.



PERFECT EXECUTION

The integrated home office space is
great for working. It offers enough
storage space for filing as well as

for laptop & co. All processes in the
kitchen can be controlled quickly. The
harmonious architecture creates an
ambience that looks as if it were made
from one piece.

IMPLEMENTACION PERFECTA

El puesto integrado permite teletrabajar de
maravilla. Con suficiente espacio de alma-
cenaje, pero apto también para el portatil y
demds accesorios. Muy cerca, para no per-
derse nada de lo que se cuece en la cocina.
La arquitectura armoniosa crea un ambiente
uniforme.

UNA REALIZZAZIONE PERFETTA

In questa postazione per lo smart working

si lavora che € una meraviglia. C'e spazio
a sufficienza per la documentazione, per il
computer e tutto il resto. Tutti i processi in
cucina possono essere controllati nella via

pili breve. Un‘architettura armoniosa che
crea un ambiente perfettamente integrato.

PERFEKT | PRAKSIS

Den integrerede home-office arbejdsplads
byder pa fremragende arbejdsforhold. Den
har god plads til opbevaring af laptop & co,
og alle andre geremal i kekkenet er lige ved
handen. Den harmoniske arkitektur serger
for helstgbt miljo.

e —




THIS WHERE YOU COME ALIVE AGAIN. THE
POWERFUL, PROUD COLOUR COMBINATION
FITS PERFECTLY INTO MODERN LIVING SPACES
AND, IN CONJUNCTION WITH INNOVATIVE
TECHNOLOGY, ENSURES EVEN MORE WELL-
BEING WITHIN YOUR OWN FOUR WALLS.

El lugar para cargar pilas. Esta combinacidn de
colores fuertes e imponentes encaja perfecta-
mente con los entornos domésticos modernos y,
junto con una tecnologfa innovadora, hard que
aun se sienta mds a gusto en casa.

Uno spazio per rifare il pieno di energie. La fiera e
vigorosa combinazione di colori si adatta perfet-
tamente alle ambientazioni moderne e grazie alle
tecnologie innovative aumenta ancora di pit il
benessere tra le quattro mura domestiche.

Her kan livet udfolde sig. Den steerke og selvbe-
vidste farvekombination passer fremragende til
moderne boligmiljger og skaber i forbindelse med
innovativ teknik et endnu mere behageligt liv
indenfor hjemmets fire veegge.

122



CALM & ELEGANT

This kitchen fits your life. The warm cashmere shade
corresponds perfectly with the mysterious black and shows
impressively how noble and harmonious contrasts can

be. Different widths for pull-outs and cabinets create an
exciting overall picture. Modern kitchen design with a clever
concept.

LA

ARMONIOSA
TRANQUILA Y ELEGANTE

Esta cocina encaja con su vida. La calidez del
tono cachemir cuadra a la perfeccién con el
misterio del color negro y muestra lo distingui-
dos y armoniosos que pueden llegar a ser los
contrastes. La anchura distinta de los médulos

extraibles y de los armarios aporta un toque
sugerente al conjunto. Disefio de cocina moderno
con un enfoque inteligente.

ARMONIOSA
CALMA ED ELEGANTE

Questa cucina si adatta al nostro stile di vita. La
calda tonalita cashmere si sposa perfettamente
con il nero misterioso e dimostra inequivoca-
bilmente quanto raffinati e armoniosi possano

essere i contrasti. Le diverse larghezze di cassetti
e mobili formano un quadro d‘insieme emozio-
nante, per un design moderno e un‘impostazione
ben studiata.

HARMONISK
ROLIGT & ELEGANT

Dette kokken passer til dit liv. Den varme kashmir
farvetone korresponderer perfekt med en
hemmelighedsfuld sort og understreger med stor
tydelighed, hvor elegant og harmonisk kontraster
kan virke. Forskellige bredder af skuffer og skabe
sgrger for et spaendingsfyldt helhedsindtryk.

UNO GL Cashmere | Cachemir | Cachemire | Kasmir

Moderne kekkendesign med et gennemtaenkt og
smart koncept.

UNO GL Black | Negro | Nero | Sort
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THE ERGONOMICALLY THOUGHT-OUT ARRANGE-
MENT AND COMFORTABLE WORKING HEIGHT ARE
A BOON WHEN COOKING AND SERVING. WE CALL
IT A SUCCESSFUL SYMBIOSIS OF FORM AND FUNC-
TION. ENJOY LIFE CAREFREE AND INSPIRED - WE
WELCOME YOU TO YOUR NEW KITCHEN!

Una disposicién basada en la ergonomia y una
altura de trabajo cémoda siempre son de agra-
decer cuando se cocina o se sirven los platos.
Nosotros lo llamamos la simbiosis perfecta entre
forma y funcidn. Disfrute de la vida con serenidad
y déjese llevar por la inspiracién: le damos la
bienvenida a su nueva cocina.

La disposizione ergonomica ben studiata

e la confortevole altezza dei piani di lavoro
significano benessere e comodita per cucinare

e preparare. Possiamo definirla una simbiosi
perfetta di forma e funzione. Per godersi una vita
ispirata e spensierata: benvenuti nella vostra
nuova cucinal

Den ergonomisk gennemteaenkte indretning og
komfortable bordhgjde er en velsignelse ved
madladning og anretning. Vi kalder det en vellyk-
ket symbiose af form og funktion. Ubesveeret og
inspireret livsnydelse — vi byder dig velkommen i
dit nye kekken!

13
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PURISTIC & CREATIVE

COMET GL Putty concrete black | Hormigdn enfoscado negro | Calcestruzzo spatolato nero | Spatelbeton sort

TORONTO Cognac vintage oak | Roble envejecido cofiac | Rovere antico cognac | Cognac Vintage Eg

Like a melody composed of expressive shades. Wonderfully
uncomplicated and simple. The skilful interplay of putty
concrete black with the warm wood shade shows a calm
but grandiose combination. Let yourself be carried away
into the elegant world of understatement and discover for
yourself the overwhelming effect of modern design.

DE DISENO
PURISTA E IMAGINATIVA

Como una melodia repleta de notas expresi-

vas. Espléndida, simple y sin complicaciones.

Es todo un acierto el modo en que el negro
hormigdn espétula se conjuga con el cdlido tono
madera para crear una combinacién pldcida, pero
grandiosa. Déjese seducir por la elegancia de la
moderacidn y descubra el efecto arrollador del
disefio moderno.

DESIGN
PURISMO E CREATIVITA

Come una melodia dai toni espressivi. Magis-
tralmente lineare e semplice. La combinazione
perfettamente riuscita di calcestruzzo spatolato
in nero con la tonalita calda del legno crea una
combinazione silenziosa ma fantastica. Entriamo
nel modo dell'eleganza dal fascino discreto per
scoprire |'effetto travolgente del design moderno.

DESIGN
PURISTISK & KREATIVT

Som en steerk og igrefaldende melodi. Herligt
ukompliceret og stilrent. Det raffinerede samspil
mellem den kglige spartelbeton sort og den var-
me treefarve viser en stilfaerdig og alligevel stor-

sldet farvekombination. Lad dig bortfgre til denne
elegante verden af understatement, og oplev den
overvaeldende virkning af moderne design.

15
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BLACK AND BROWN ARE EXPRESSIVE CO-
LOURS THAT, WHEN COMBINED, EXUDE GREAT
STRENGTH AND STABILITY. NOT ONLY DOES A
RESTRAINED BLUE GO WELL WITH THIS, BUT
MANY OTHER MODERN COLOURS AS WELL. THIS
UNDERLINES THE SIMPLE DESIGN.

El negro y el marrdén son colores expresivos

que, al combinarse, irradian mucha fuerza y
estabilidad. No solo les pega el azul discreto, sino
también muchos mds colores modernos. Todo
esto también resalta la simpleza del disefio.

Nero e marrone sono colori espressivi, combinati
tra loro irradiano grande forza e stabilita. Vi si
abbina a perfezione tanto un sobrio blu quanto
tanti altri colori moderni. Un abbinamento che
sottolinea ancora di pili la semplicita del design.

Sort og brun er udtryksfulde farver, som i
forening udstréler styrke og stabilitet. Ikke kun en
deempet bld, men ogsd mange andre moderne
farver passer fremragende til denne kombination.
De understreger det enkle design yderligere.

SlightLift

The SlightLift wall unit impresses with
its unusual appearance in combination
with atmospheric lighting technology.
Whether it is used as a closed wall
unit or open as a decorative shelf:

it is always an eye-catcher.

The word creation SlightLift is a
combination of the words ,Slide",
,Light* and ,Lift* and describes the
essential wall unit features: sliders,
flaps and intelligent lighting control.

SLIGHTLIFT

El armario suspendido SlightLift convence con un
disefio Unico que se alina con una técnica de ilumi-
nacion lograda. Ya sea de forma cerrada como
armario suspendido o abierto como estanteria deco-
rativa: en cualquier de los casos llamard la atencién.

El nombre SlightLift se compone de los términos
ingleses «Slide», «Light» y «Lift» que describen las
caracteristicas principales de este mueble: des-
lizable, abatible y con un control de iluminacién
inteligente.

Tslide N lift ¢ lights on

SLIGHTLIFT

Il pensile SlightLift, con la sua straordinaria estetica
unita a suggestivi effetti di luce offre tanti
argomenti per farsi scegliere: come pensile
chiuso o elemento a giorno come oggetto d'arre-
do, sa catturare sempre lo sguardo di tutti.

I nome d’arte SlightLift & una combinazione delle
parole “Slide”, “Light” e “Lift” che sintetizzano le
sue caratteristiche essenziali: movimento, chiusu-
ra e controllo intelligente della luce.

SLIGHTLIFT

SlightLift overskabet imponerer med en usaedvanlig
optik i kombination med en stemningsfyldt lystek-
nik. Uanset om lukket som overskab eller aben som
en dekorativ reol: | alle tilfeelde vaekker det
opmaerksomhed.

Kunstnavnet SlightLift er ssmmensat af ordene
,Slide®, ,Light" og , Lift* og daekker skabets
vaesentligste egenskaber: Skubbe, vippe og den
intelligente lysstyring.

17
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PASSIONATE & BOLD

PerfectSense®

PERFECT BRILLANT GL Crystal white | Blanco cristalino | Bianco cristallo | Krystal Hvid

. BALI Walnut | Negro | Nogal | Valned
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Just like in a gallery. A strong ensemble in harmonious sha-
des. And white is engaged as a leading actor. Feels subtle
and yet exciting. A powerful but simultaneously restrained
kitchen, whose accents make it stand out, but, as a whole,
gives the impression of a harmonious painting. And you are
the artist.

MOTIVO DE INSPIRACION
APASIONADA Y AUDAZ

Como en una galerfa de arte. Un conjunto pode-
roso de tonos armoniosos. Con el blanco como
protagonista. Transmite discrecién y, a la vez,
exaltacidn. Una cocina con fuerza y, al mismo
tiempo, seria que capta la atencidn con sus detal-
les y que, en conjunto, funciona como un cuadro
muy logrado. Usted es el artista.

ISPIRAZIONE
PASSIONALE E AUDACE

Come in una galleria d‘arte. Un insieme intenso
di tonalita armoniose. Dove il bianco fa da pro-
tagonista. Una sensazione di sobrieta e tuttavia
esaltante. Una cucina di carattere ma allo stesso
tempo riservata, che si esibisce con tocchi ma-
gistrali ma nell‘insieme ha I'effetto di un dipinto
riuscito. E I'artista sei tu.

INSPIRERENDE
LIDENSKABELIGT & DRISTIGT

Som i et galleri. Et staerkt team i harmoniske
farver. Og farven hvid har faet tildelt hovedrollen.
Absolut stilrent og alligevel opsigtsveekkende. Et

kraftfuldt og samtidig tilbageholdende kgkken,
som betoner detaljerne og alligevel i sin helhed
virker som et vellykket maleri. Og du er selv
kunstneren.

19
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Comfortable

INVITING & NATURAL

v
ﬁ BALI Summer oak | Roble de verano | Farnia | Sommer Eg

PERFECT SOFT Crystal white | Blanco cristalino | Bianco cristallo | Krystal Hvid

PerfectSense®

A real gem that combines all the refinements of a modern
kitchen. Intelligent technology, design and sustainability.
The noble oak shade shows the link to nature in a special
way and is a wonderful counterpart to the crystal white
fronts. Here you will revive and enjoy your everyday life!

COMODA
ACOGEDORA Y NATURAL

Una verdadera joya que auna toda la sofistica-
cién de una cocina moderna. Tecnologia inte-
ligente, disefio y sostenibilidad. La nobleza del
tono roble muestra el vinculo con la naturaleza
de un modo especial y es la réplica perfecta a los
frentes blanco cristal. El lugar para cargar pilas y
disfrutar del dia a dia.

CONFORTEVOLE
ACCOGLIENTE E NATURALE

Un vero gioiello che sa riunire in sé tutte le
raffinatezze di una cucina moderna. Tecnologia
intelligente, design e sostenibilita. La raffinata
essenza del rovere sottolinea in modo particolare
il richiamo alla natura e crea uno splendido
contrasto con le ante bianco cristallo. Per fare il
pieno di energie e godersi la vita di tutti i giorni.

BEHAGELIGT
INDBYDENDE & NATURLIGT

Et segte pragtstykke, som forener alle det mo-
derne kokkens finesser. Intelligent teknik, design
og baeredygtighed. Med sin lette farve skaber
egetraeet en folelse af neerhed til naturen og er
samtidig det perfekte modspil til de krystalhvide
fronter. Her finder du ny energi og nydelse i
dagligdagens liv!

21
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THE FOCUS IS ON FEELING GOOD - MOTHER NA-
TURE SHOWS US HOW. EVERYTHING FITS TOGE-
THER HERE: SHAPES, COLOURS AND MATERIALS,
AS IF FROM A SINGLE SOURCE. LET YOURSELF BE
ENCHANTED BY YOUR NEW KITCHEN THAT SIMUL-
TANEOUSLY EXUDES CALM AND STRENGTH, AND
INVITES YOU TO LINGER.

Sentirse a gusto es la prioridad. La madre natu-
raleza asi nos lo ensefia. Aqui nada desentona:
las formas, los colores y los materiales parecen
salidos de un mismo molde. Déjese cautivar por
su nueva cocina, por la tranquilidad y la fuerza
que irradia. No se arrepentird: es un espacio que
invita a quedarse.

Il benessere sempre al primo posto, come madre
matura insegna. Qui tutto & in armonia: forme,
colori e materiali per un insieme perfetto, come
da un unica matrice. La nuova cucina esercita
una magia speciale, irradiando calma e forza allo
stesso tempo, invitando a trascorrervi i vostri
momenti.

Velveere i fokus - moder natur viser vejen. Her
passer alt sammen: Former, farver og materialer
i perfekt samklang. Lad dig fortrylle af dit nye
keokken, som udstraler bade ro og kraft, og som
indbyder til at sl sig ned og bare veere til.

23



Consistent
WARM & CALM

. ROMA Graphite | Grafito | Grafite | Grafit

24

The muted graphite shade of the kitchen fronts in combina-
tion with the grained wood gives the furniture a frame that
pleasantly emphasises the shapes. It enables a powerful
calm to unfold unhindered and visual tranquillity to radiate
its magic. Experience a cosy, harmoniously coordinated
kitchen that affects.

i RESISTENTE
CALIDA Y TRANQUILA

El tono apagado del grafito en los frentes de
cocina se combina con la madera veteada para
enmarcar los muebles de un modo muy bello
que resalta las formas. De este modo, la calma
poderosa se revela sin obstdculos y el reposo
visual hace su magia. Disfrute de una cocina
acogedora, armoniosa y conjuntada que no deja
indiferente.

COSTANZA
CALORE E TRANQUILLITA

Le tonalita attutite della grafite delle ante della
cucina si unisce alle venature del legno confe-
riscono ai mobili una cornice che ne sottolinea
piacevolmente le forme. Con fluidita viene a
crearsi un silenzio profondo e I'estetica tranquilla
esercita la sua magia. Una cucina accogliente e
armoniosa che accarezza lo spirito.

VEDVARENDE
VARMT & ROLIGT

Kaekkenfronternes deempede grafittoner i
forbindelse med det drede trae giver megblerne
en ramme, som diskret understreger deres form.
Her kan stilheden udfolde sig uforstyrret i al sin
kraft, og den optiske ro kan vise sin magi. Oplev
et hyggeligt, harmonisk afstemt kgkken, som
vaekker varme folelser.
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Balanced
CONSISTENT & CAREFREE

FARO GL Polar white | Blanco polar | Bianco polare | Polarhvid

BALI Summer oak silver-grey | Roble de verano gris plata | Farnia grigio argento | Selvgrd sommereg

A subtle colour combination is balm for our eyes. Like the
successful combination of white and grey with shallow
natural shades. With this kitchen, you're opting for chic
everyday practicality that specifically underlines your love
of life. The interplay of colours and materials creates a lively
elegance without appearing austere.

EQUILIBRADA
RESISTENTE Y SERENA

La combinacidn de colores discretos es un bél-
samo para la vista. Asi lo demuestra la lograda
combinacién de blanco y gris con tonos naturales
tenues. Esta cocina transmite alegria de viviry
apuesta por el chic de la vida cotidiana. El modo
en que interactdan los colores y los materiales

le confiere una elegancia llena de vida, sin que
resulte seria.

EQUILIBRIO
SOLIDA E ALLA MANO

Una sobria combinazione di colori & un vero
balsamo per gli occhi. Come ad esempio la felice
combinazione di bianco e grigio con sfumature
naturali. Questa cucina & una scelta di eleganza
per la quotidianita fatta per sottolineare la voglia
di vivere. Il gioco armonioso di colori e materiali
produce un‘eleganza vivace, mai austera.

FULDENDT BALANCE
VEDVARENDE & UKOMPLICERET

En diskret og smagfuld farvekombination er
balsam for gjnene. Som den vellykkede kombina-
tion af hvidt og grat med deempede naturtoner.
Med dette kgkken satser du malrettet pa en
gennemfert hverdagsduelighed, som bevidst
understreger din livslyst. Dette samspil af farver
og materialer skaber en levende elegance uden
strenghed.

27



INinimalist
EXCELLENT & BOLD

PerfectSense®

. PERFECT SOFT Black | Negro | Nero | Sort
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Applause for shapes and contours. And for an expressive
play with light and shadow. A black kitchen in perfection.
The grande dame in your interior - understated and spec-
tacular at the same time. The black fronts and surfaces plus
docked cooking and sink area provide the grand entrance.
And show all their skills in the interplay with wood.

MINIMALISTA
AUDAZ Y EXCELENTE

Un aplauso para las formas y los contornos.
También para el juego de luces y sombras tan
expresivo. Esta cocina de color negro encarna

la perfeccidn. La gran dama en sus dominios,
discreta y espectacular por igual. Los frentes y
las superficies de color negro, asi como la zona
de coccidn y lavado acoplada también influyen
en la gran puesta en escena. La interaccién con
la madera permite demostrar todo de lo que son
capaces.

MINIMALISTA
ECCELLENTE E AUDACE

Un applauso speciale per le fome ed il lineamenti.
E per il giuoco di luci ed ombre. Una cucina nera
nella sua forma piu perfetta. La grande protago-

nista del vostro arredamento, discreta e al tempo

stesso spettacolare. Le ante e le superfici nere
come anche le annesse zone cottura e lavaggio
completano lo spettacolo. E con le essenze legno
fanno vedere di cosa sono capaci.

MINIMALISTISK
EXCELLENT & NOGTERNT

Stort bifald til former og konturer. Og til et
udtrykssteerkt spil med lys og skygge. Et fuldendt
sort kgkken. La grande dame i sin indretning

— fornemt tilbageholdende og spektakuleer pa
samme tid. De sorte fronter og overflader plus
det integrerede koge- og opvaskeomrade skaber
en imponerende virkning. Som viser sit fulde
potentiale i samspil med tree.
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SHOWTIME FOR BLACK. THIS KITCHEN IS ELEGANT
AND OF HIGH QUALITY IN A CONSISTENT SHADE OF
BLACK. FROM THE FRONT OVER THE WORKTOP
TO THE MOULDING. BEAUTIFUL WITH IT:
ACCESSORIES AND DECORATIVE ELEMENTS

IN NATURAL COLOURS AND SOFT BROWN
SHADES. A CONTRAST THAT EMPHASISES

AND ENHANCES BLACK. LET'S DO IT.

Que comience el espectdculo del color negro. El
aire distinguido y sofisticado de esta cocina se
debe a la continuidad del color negro. Desde el
frente pasando por la encimera hasta el perfil gola.
También son muy bonitos los accesorios y los
elementos decorativos en colores naturales y en
suaves tonos marrones. El contraste aun resalta
mads el color negro y lo enriquece. Let’s do it.

Entra in scena il nero. Raffinata e pregiata, questa
cucina fa mostra di sé in una tonalita di nero ricor-
rente. Dalle ante al piano di lavoro, fino alla gola. E
ci si abbinano alla grande gli accessori ed elementi
decorativi nei colori naturali e delicate tonalita di
marrone. Un contrasto che esalta ed impreziosisce
ancora di pit il nero. Perché no?

Showtime for sort. Med den gennemgéende
sorte farve fremstar dette kgkken fornemt og ele-
gant. Fra front og bordplade til kantlister. Smukke

kontraster: Tilbeher og dekorative elementer i
naturfarver og blide bruntoner. En kontrast, som
fremhaever det sorte yderligere og understreger

elegancen. Let’s do it.
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BRIGHT & CHEERFUL

ROMA Crema-magnolia | Crema-magnolia | Crema-magnolia | Créme-magnolie
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An impressive kitchen with many facets. The light cream-
coloured fronts as a calm anchor point in the centre stand
in contrast to the steel elements in black. Exceptionally im-
pressive - the dark tile splashback and the open brick walls.
Mix & Match. Goes well with: a workstation with storage
space and the separate seat.

ESTIMULANTE
ANIMADA'Y VIVAZ

Una cocina impresionante con numerosas
facetas. Los frentes claros de color crema
son como un remanso de paz en el centro
y contrastan con los elementos de acero
negros. Los azulejos oscuros y las paredes
de ladrillo visto dejan con la boca abierta.
Combine como quiera. Queda perfecto un
lugar de trabajo con espacio de almacenaje
y asiento separado.

STIMOLANTE
LUMINOSA E VIVACE

Una cucina suggestiva dalle mille sfaccet-
tature. Le ante chiare color crema al centro
suggeriscono calma, in netto contrasto con

gli elementi in finitura acciaio nero. Si fanno
notare in modo particolare la piastrellatura

scura e le pareti in mattoni grezzi. Un mix

ricco di armonia. Perfettamente integrata:

la postazione di lavoro con scaffalatura e
seduta a parte.

OPHIDSENDE
LIVLIGT & MUNTERT

Et imponerende kgkken med mange facetter. De
centrale lyse cremefarvede fronter danner den
rolige modpol til stélelementerne i sort. Usaed-

vanligt virkningsfuldt — de merke spejlfliser og de

frilagte murstensvaegge. Mix & match. Passende
til dette: En arbejdsplads med opbevaringsrum
0g en separat siddeplads.






ROMANTIC & COSY

Charmingly bright and friendly, like a beautiful summer's
day - this kitchen impresses with casual cosiness. The white
cabinet and drawer fronts give this kitchen design a high
degree of lightness. The worktop in fine light oak is a perfect
match. A beautiful contrast: the handles are in anthracite.
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i ENCANTADORA
ROMANTICA Y ACOGEDORA

Tan luminosa, agradable y sugerente como
un hermoso dia de verano. Esta cocina
seduce con su confort relajado. Los frentes
enmarcados en blanco confieren un aspecto
muy liviano a todo el conjunto. La encimera
en roble noble claro combina a las mil
maravillas y los tiradores en antracita
forman un contraste muy bello.

AFFASCINANTE
ROMANTICA E ACCOGLIENTE

Incantevole, luminosa e accogliente come
una bellissima giornata d'estate: questa
cucina colpisce per il suo confortevole stile
casual. Le bianche ante a telaio danno

a questa composizione una particolare
leggerezza. Il top in rovere fino chiaro ci si
adatta perfettamente. Una bellissima nota di
contrasto: le maniglie color antracite.

CHARMANT
ROMANTISK OG HYGGELIGT

Fortryllende hvid og venlig som en varm
sommerdag - kekkenet overbeviser med den
l@sslupne hygge. De hvide kassettefronter
giver designet en hgj grad af lethed. Bord-
pladen erilys og fin eg og passer optimalt.
Grebene i antracit giver en skon kontrast.

TOSKANA Crystal white | Blanco cristalino | Bianco cristallo | Krystal Hvid
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Balanced
BRIGHT & CHEERFUL

MURANO BRILLANT GL Crystal white | Blanco cristalino | Bianco cristallo | Krystal Hvid

A real fountain of youth and a classic at the same time.
White never goes out of fashion and always looks fresh
and optimistic. The black seating and the open, black
shelves are an ideal counterpart and emphasise the linear

details even more. The warm wall and floor colours provide

additional character.

EQUILIBRADA
RADIANTE Y VIVAZ

Una auténtica fuente de la juventud y, al mismo
tiempo, todo un cldsico. El blanco nunca pasa de
moda y siempre es garantia de frescor y optimis-

mo. El asiento negro y los estantes abiertos de
color negro son el contrapunto perfecto y todavia
realzan mds los detalles rectos. Los colores cli-
dos de la pared y del suelo aportan mds cardcter
al conjunto.

EQUILIBRIO
RADIOSA E ALLEGRA

La vera fonte della giovinezza e un vero classico
allo stesso tempo. Il bianco non va mai fuori
moda e ha sempre un effetto di freschezza e
ottimismo. La seduta in essenza legno e gli scaf-
fali a giorno neri sono I'ideale contrappeso che
accentua ancora pit intensamente la linearita dei
dettagli. | colori caldi delle pareti e del pavimento
danno ancora pil carattere alla composizione.

| BALANCE
STRALENDE & MUNTER

En sand kilde til ungdom og klassiker pa samme
tid. Hvidt gar aldrig af mode og virker altid frisk
og optimistisk. Siddepladsen i sort og de dbne
sorte reoler er det ideelle modstykke og fremhae-
ver den enkle linjefgring endnu mere. De varme
vaeg- og gulvfarver giver yderligere karakter.
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WHITE AND BLACK ARE IDEAL COMBI-
NATION PARTNERS IN KITCHEN DESIGN.
WHITE FRONTS CREATE A GREAT RADIANCE
AND MAKE ROOMS APPEAR MORE
SPACIOUS. INTERESTING EFFECTS ARE
PROVIDED BY SKILFULLY USED BLACK
SHADES, SUCH AS ON THE WORKTOP OR
THE WALL BEHIND THE SINK.

El blanco y el negro forman un tdndem ganador
en el disefo de cocinas. Los frentes de color
blanco tienen mucho carisma y consiguen que
las estancias parezcan mds espaciosas. Usar
bien los tonos negros crea efectos interesantes
como se aprecia en la barra de la cocina o en la
pared detrds del fregadero.

Bianco e nero sono partner ideali nella proget-
tazione della cucina. Le ante bianche danno
luminosita e amplificano la sensazione spaziale.
Il sapiente inserimento dei toni neri creano effetti
interessanti, come nel bancone della cucina o
sulla parete dietro il lavello.

Hvidt og sort er de ideelle kombinationspartnere
i kekkenindretning. Hvide fronter har en steerk
udstraling og far rummene til at virke storre.
Velovervejede sorte kontraster giver interessante
effekter, som f.eks. kgkkenbordet eller vaeggen
bag kekkenvasken.
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INNOCENT & IMAGINATIVE

PerfectSense®

Ergonomic, functional and yet so homely. An open kitchen
— — that offers everything. The satin-coloured fronts comple-
ment the dark graphite colour perfectly and give an impres-
sive demonstration that light and dark are perfect partners.
The integrated mini-office in the white block is ideal for
small office tasks. A dream pair with great details.

wikE 20°9®

ESPECIALMENTE
INOCENTE E IMAGINATIVA

Ergondmica y funcional, pero también muy
agradable. Una cocina abierta que lo ofrece todo.
Los frentes de color satén son el complemento
perfecto para el tono oscuro del grafito e ilustran
magnificamente lo bien que se llevan las tonali-
dades claras con las oscuras. El minidespacho
integrado en el bloque blanco es idéneo para
realizar pequenas tareas de oficina. Una pareja
ideal con detalles increibles.

SPECIALE
INNOCENTE E FANTASIOSA

Ergonomica, funzionale e tuttavia assolutamente
accogliente. Una cucina aperta che offre tutto. Le
superfici satinate si integrano perfettamente con

la scura tonalita grafite e dimostrano con tutta
= evidenza come chiaro e scuro stiano perfetta-
= mente bene insieme. La piccola postazione di
lavoro integrata nel blocco bianco